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Epizoda 1

“ Vůle“
Výtvarník

Oleksij Bondarenko

Rok 1918. Sotva doutnající velká válka
se náhle rozhoří s novou silou. Mladé 

země, které povstaly z popela impérií, 
zoufale bojují o své místo na světové 

scéně.

Ukrajinský stát pod vedením hetmana 
Pavla Skoropadského drží své hranice 
na východě, ale špióni přinášejí dobré 

zprávy.

Štáb neprodleně svolává mimořádnou 
poradu všech vyšších velitelů…

3



Kyjev

Sídlo hetmana Skoropadského

Operace je 
nesmírně důležitá 
pro budoucnost 

Ukrajiny…

Krym nám musí 
vrátit!!!

Pánové, očekávám 
od vás podrobné 

hlášení o připravenosti 
k provedení

operace.

Pokud
nemáte žádné 

dotazy – 
rozchod!

Kde je 
váš člověk, 
generále? 

Očekával jsem, 
že tu bude.

Byl tu 
po celou 

dobu…

Pane hetmane, 
to je Maksym Kryvonis 

z kontrarozvědky.
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No, slyšel 
jste hodně, ale ne 

to hlavní.

Podrobnosti 
jsou

v deskách.

Auto pro 
majora

Kryvonise.

Hodně 
štěstí, 

Maksyme!

Pane 
majore.

Vypadáš 
unaveně, 
Maksyme.

Co tady sakra 
děláš? Kde je 

můj řidič? Jestli 
tě poznají, tak tě 

zatknou. 

Pokud
budeš dělat 
povyk, tak 
zatknou. 

Gdzie 
pójd-
ziemy?*

VRRRUUUMM

CHCHRRRRR

* Kam pojedeme? (polsky)
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Co jsi 
slyšela?

Že Kaiser* 
souhlasil, 

že dá hetmanovi 
zbraně.

* Německý císař Vilém II. Pruský
** Bacha!

Ty mohou 
být doručeny 

pouze po
moři… 

Operaci 
koordinujeme 

s německým 
velením.

Stanovili 
jsme

společně 
termíny,

ale ukrajinská 
armáda musí včas 

zajistit volný 
vstup spojencům 

do krymských 
přístavů.

A jak s tou 
informací hodláš 

naložit?

To
je jedno-

duché, Mak­
syme… 

Naše zájmy 
se dočasně 

shodují… 

UWAZAJ!**
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Máme málo 
času, vlak 

jede za čtvrt 
hodiny…  

Zbytek
probereme
po cestě.

Ostapiči, 
je u tebe 

někdo z mých 
kozáků?

No jasně,
už týden tu dřepí… 

nehneš s nima…

Pánové, 
musíme

posloužit 
vlasti.
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Pašeráci nás 
dovezou až 
k pobřeží.

... a blokáda 
kontrabandu

nebude na 
překážku...

Čerti aby 
tě sprali, 
Oreste…

I bez 
tvýho tabáku se 

tu nedá 
dejchat.

Típni to,

Máš štěstí, že 
jsi ženská, 

jinak bych tě…

Všichni 
z vlaku!!!

Machnovci 
pálí na
bílé!!!

nebo to 
udělám 

já.

Prásk!!!
PiF PiF PiF

PiF PiF
PiF

PiF

Bz
dyk
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